©I9od OO N NATET
oI (GLREACIR

A HENGT IHENST BT A T 95

o
@eaﬁlx‘al

FRRE CIFIT A AR |
fI5RT OIfFY: 03/00/59dY

ENRKIE)
I, (3
ENRKIE)
I, (3
for. . TGRS (EET)
SIECH
TG
BIRE
AT

Ao SeEfe @ (f6) AT 926 5T S»ovo [fEf6-8308/50b]

ST

2 ReW Jfe A@EWDHR S»do FAF S AT SRG.FL kaw
ESL/bd I 5L AT b AfFTT TEHO.MA. W seer/vy MEFE



PBre IFF TR TR WT FIT Z@| TN @ A@US TET FIO
T QAR @A @ FRT TR FOIF (% A@@S (Fae, 0% T5IT
fFam TR 5398 te0 IO FIE 9¥H IAGfe @ FOF S
TEE IR FF AEFEar aRg (a¥ w99 5 1 IRar)I wmEn
G (8)F Iflde 9F e S FT 2, IS TH AR Ao
SN FF1 W8 ST AE Mo ANTRS FI71 (] SIS, O AR
AR TET Of SfFaRd SR, a8 (R, "ORA") T YR SNF
IJglAe S99 BAF S TEFFe IF RO (TFN FAT | T TF v»98
B 3% MTET0 OfNT T¥ (T &Rl offvss J9rET fiwe, IR @=n
o @FFRPE (TaNeld fFpa Mf¥aw g FMRE AF0a7 A&
(IRE FRIE [T691 2T FOIF, W (TN AN@uA WS F T A
(2¥F Sddo B S Wbe 3WF 8N fofee AP FT 2T TS
Prre aMEnaFISNSE 93 ANIRIF FJSIFE FAR (6 oE IS 3F
IHNEHIAT q2F 1 [{@be @S @ "8 F7 W WF fPme
SEAR/DG W (T @RS WA FIT ORI AR (T A@UANET JHT
Aq@E e AF FRT 6 Jf sty ¥ 0TS F9 W HeFge
fESIINe (¥ AT FHFFHAREE (T T FIF 51T AT

AEEFISTFTT & TeT @A [Raa @&® /e R I
Ty FE T RO @y AEude  aEWASINSE S»%e  FAF o
AERIT IO tIFRS TIPS YAS WAT Mo FE T AsTe
TR 92 F9Fe Ao i &fRd @ J59re Tb e A @
5241 S NE @ TR F91 Sfte o IM G I 72T, (0@ TS
ffeg ReT JHF Fesdas g3 07 oen REg (08 53R S0
II93 FAGI AT FRAMT fe@ JHT AT AWIF SOREE  FIRAF
fofee ™ SME7E TS FRT @@FI©S 9919 FIT I8 FIR

afe AT TR OF WIS ¥ FEEE fefs Rewr 77 fAeifafe




AR FOIE (¥ 93 AWFe I AEFTF9d OfF o5 W[ FIR IF
oo TR TS, F19T 8% N Jemd IATe: SRS FAT @@ AR
NFET WA & e Ff (NIVeF ow A7 I &R AN (FET
2T (Y @IS AN/AR @FHeF TFE FI AR 3G Jo:fvm FAT
@ @ET 9F JEQ SN AE AN F O AT (F 15T
SETE AE TRRE F TF| WE YA SIS AT RS o4l
SEE @ (IR I WF ST 3G T T I (@EET
R ofF, Ifspas of ey Ne IHF TH AP KT HforF o7
IR AfePd A4 Tud FEF AT @ ASFEee, 8% TREF R
(T SAMEA® Auld Fae FRAE AFNFR FIGT IFEToTS|

e 92 A0 Sefed AMETETTR a1F6 F9T 2|

Feqra: [afed T s
CICRT FE1T

AJgqra TRT

Disclaimer- The translated judgment in vernacular language is meant for the
restricted use of the litigant to understand it in his/her language and may not be
used for any other purpose. For all practical and official purposes, the English
version of the judgment shall be authentic and shall hold the field for the purpose
of execution and implementation.
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